23.11.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 344/29

wewngtrznym energii oraz zmieniajgcej dyrektywe 92/42/EWG
nalezy interpretowa w ten sposdb, ze zakres jego stosowania nie
jest ograniczony tylko do tych instalagi do kogeneracji, ktdre
charakteryzujg si¢ tym, ze sg wysokosprawnymi instalacjami w
rozumieniu tej dyrektywy.

2) Na obecnym etapie prawa Unii zasada réwnego traktowania i
niedyskryminacji, wyrazona w szczegdlnosci w art. 20 i 21
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, nie sprzeciwia sig
temu, aby przy ustanawianiu krajowych systeméw wspierania
kogeneracji i wytwarzania energii elektrycznej pochodzgcej z odna-
wialnych Zrédet energii, takich jak te, ktérych dotyczy art. 7
dyrektywy 2004/8 i art. 4 dyrektywy 2001/77 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 27 wrzesnia 2001 r. w sprawie wspie-
rania produkgji na rynku wewngtrznym energii elektrycznej wytwa-
rzanej ze Zrodet odnawialnych, paristwa cztonkowskie przewidzialy
Srodek wzmozonego wsparcia, taki jak ten, ktdrego dotyczy poste-
powanie gléwne, z ktdrego to srodka mogg korzystaé wszystkie
instalacje do kogeneracji przetwarzajgce gtownie biomasg, z wyklu-
czeniem instalacji do kogeneracji przetwarzajgcych ghéwnie drewno
lub odpady drzewne.

() Dz.U. C 200 z 7.7.2012.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 19 wrzesnia 2013 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation du Grand-Duché de
Luxembourg — Luksemburg) — Caisse nationale des
prestations familiales przeciwko Fjoli Hliddal (C-216/12),
Pierre’owi-Louisowi Bornandowi (C-217/12)

(Sprawy polaczone C-216/12 i C-217/12) (%)

(Zabezpieczenie spoleczne — Rozporzgdzenie (EWG) nr
1408/71 — Umowa migdzy Wspélnotg Europejskq a Konfe-
deracjg Szwajcarskg — Obywatele szwajcarscy zamieszkujgcy
w Szwajcarii i pracujgcy w Luksemburgu — Przyznanie
zasitku wychowawczego — Pojecie Swiadczenia rodzinnego)

(2013/C 344/49)
Jezyk postgpowania: francuski
Sad odsylajacy

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Caisse nationale des prestations familiales

Strona pozwana: Fjola Hliddal (C-216/12), Pierre-Louis Bornand
(C-217/12)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Cour de cassation (Luksemburg) — Wykladnia art. 1 lit. u)
ppkt (i) i art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania

systemow zabezpieczenia spolecznego do pracownikéw najem-
nych, oséb prowadzacych dzialalno$¢ na whasny rachunek i do
czfonkéw ich rodzin przemieszczajacych sie we Wspdlnocie
(Dz.U. L 149, s. 2) oraz zalacznika II sekcja A pkt 1) do
Umowy w sprawie swobodnego przeplywu oséb zawartej
miedzy Wspodlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi
z jednej strony a Konfederacja Szwajcarska z drugiej strony,
zawartej w dniu 21 czerwca 1999 r. (Dz.U. 2002, L 114,
s. 6) — Pojecie $wiadczenia rodzinnego — Dopuszczalnosé
uregulowania krajowego przewidujacego przyznanie zasitku
wychowawczego — Obywatel szwajcarski zamieszkujacy w
Szwajcarii i pracujacy w Luksemburgu

Sentencja

Artykut 1 lit. u) ppkt (i) oraz art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzgdzenia Rady
(EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stoso-
wania systeméw zabezpieczenia spotecznego do pracownikéw najem-
nych, oséb prowadzgcych dziatalno$¢ na whasny rachunek i do
czbonkéw ich rodzin przemieszczajgcych sig we Wspélnocie, zmienio-
nego i zaktualizowanego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 118/97 z
dnia 2 grudnia 1996 r., zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
1606/98 z dnia 29 czerwca 1998 r., nalezy interpretowal w ten
sposéb, ze zasitek wychowawczy taki jak ten przewidziany w ustawo-
dawstwie luksemburskim stanowi $wiadczenie rodzinne w rozumieniu
tego rozporzgdzenia.

() Dz.U. C 235 z 4.8.2012.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 19 wrzes$nia 2013 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunal de commerce de Bruxelles —

Belgia) — Christian Van Buggenhout i Ilse Van de

Mierop, dzialajgcy w charakterze syndykéw masy

upadloéci  Grontimmo  SA  przeciwko  Banque
Internationale 3 Luxembourg

(Sprawa C-251/12) (%)

(Wspélpraca sqdowa w sprawach cywilnych — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 1346/2000 — Postgpowanie upadtosciowe
— Artykul 24 ust. 1 — Spelnienie $wiadczenia ,do rgk
dluinika, wzgledem ktorego zostalo wszczgte postgpowanie
upadloSciowe” — Zaplata na rzecz wierzyciela tego dluznika)

(2013/C 344/50)
Jezyk postgpowania: francuski
Sad odsylajacy

Tribunal de commerce de Bruxelles

Strony w post¢gpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Christian Van Buggenhout i Ilse Van de Mierop,
dzialajacy w charakterze syndykéw masy upadlosci Grontimmo
SA
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Strona pozwana: Banque Internationale a Luxembourg

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunal de commerce de Bruxelles — Wykladnia art. 24
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja
2000 r. w sprawie postegpowania upadlosciowego (Dz.U. L
160, s. 1) — Dokonanie platno$ci na rzecz wierzyciela upad-
tego dluznika, na jego Zadanie, w sytuacji, gdy nie zastosowano
srodkéw majacych na celu publiczne poinformowanie o
wydaniu postanowienia o wszczeciu postgpowania upadloscio-
wego w innym panstwie cztonkowskim — Zwolnienie z zobo-
wiazania zleceniobiorcy dzialajgcego w dobrej wierze —
Podmiotowy zakres zastosowania — Pojecie $wiadczenia do
rak dtuznika, obejmujgce jedynie platno$¢ dokonang na rzecz
upadiego dluznika albo réwniez na rzecz jego wierzycieli

Sentencja

Artykut 24 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia
29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadtosciowego nalezy
interpretowal w ten sposdb, ze zakres zastosowania tego przepisu nie
obejmuje zaplaty dokonanej, na polecenie dhuznika, wzgledem ktdrego

zostalo wszczgte postgpowanie upadtosciowe, na rzecz wierzyciela tego
dtuznika.

() Dz.U. C 200 z 7.7.2012

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 3 paZdziernika
2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  zlozony  przez  Tribunal Central
Administrativo Sul — Portugaliay — ITELCAR —
Automdveis de Aluguer Lda przeciwko Fazenda Publica

(Sprawa C-282/12) (1)

(Swobodny przeplyw kapitalu — Przepisy podatkowe —
Podatek dochodowy od oséb prawnych — Odsetki placone
przez spotke bedgcq rezydentem tytulem wynagrodzenia za
fundusze pozyczane przez spétkg majgcq siedzibe w paristwie
trzecim — Istnienie ,powigzania w szczegdlny sposéb”
pomigdzy tymi spétkami — System niedokapitalizowania —
Niemozliwos¢ odliczenia odsetek przypadajgcych na czesé
zadluzenia uznang za nadmierng — Odliczenie w przypadku
odsetek placonych na rzecz spotki majgcej siedzibg na teryto-
rium kraju — Oszustwo podatkowe lub unikanie opodatko-
wania — Calkowicie sztuczne konstrukcje — Warunki pelnej
konkurencji — Proporcjonalnosc)

(2013/C 344/51)
Jezyk postgpowania: portugalski
Sad odsylajacy

Tribunal Central Administrativo Sul

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ITELCAR — Automoveis de Aluguer Lda

Strona pozwana: Fazenda Puablica

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunal Central Administrativo Sul — Portugalia — Wykladnia
art. 63 i 65 TFUE — Przepisy podatkowe — Podatek docho-
dowy od oséb prawnych — Mozliwo$¢ odliczenia odsetek z
tytutu pozyczki — Uregulowanie krajowe przewidujace mozli-
wo$¢ odliczenia w przypadku nadmiernego zadluzenia wobec
spotki majacej siedzibe na terytorium kraju, lecz wylaczajace ja
w przypadku zadluzenia wobec spétki majacej siedzibe w
pafistwie trzecim.

Sentencja

Artykut 56 WE nalezy interpretowal w ten sposdb, ze sprzeciwia sig
on uregulowaniu pafistwa cztonkowskiego, ktdre nie pozwala na odli-
czenie jako kosztu, przy obliczaniu zysku podlegajgcego opodatkowa-
niu, odsetek przypadajgcych na czes¢ zadtuzenia zaklasyfikowang jako
nadmierng, placonych przez spdtke bedgcg rezydentem spdlce udziela-
jacej pozyczki majgcej siedzibe w paristwie trzecim, z ktdrg spétka
powigzana jest w szczegdlny sposéb, lecz ktére pozwala na odliczenie
takich odsetek placonych na rzecz spdtki udzielajgcej pozyczki bedgcej
rezydentem, z ktdrg owa spélka pozyczajgca powigzana jest w szcze-
golny sposdb, jezeli, w przypadku braku udziahu udzielajgcej pozyczki
spétki majgcej siedzibe w paristwie trzecim w kapitale spdtki pozycza-
jacej bedgcej rezydentem, uregulowanie to zaklada jednak, Ze jakiekol-
wiek zadluzenie ostatniej z wymienionych spélek stanowi udziat w
konstrukcji  zmierzajgcej do uniknigcia podatku, ktdry normalnie
bylby nalezny, lub jezeli uregulowanie to nie pozwala na wczesniejsze
ustalenie z wystarczajgcg dokladnoscig jego zakresu zastosowania.

() Dz.U. C 250 z 18.8.2012.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 26 wrze$nia 2013 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Administratiwen syd — Warna — Bulgaria)

— Serebrjannyj wek EOOD przeciwko Direktor na

Direkcija ,,Obzalwane i uprawlenie na izpylnenieto”

Warna pri Centralno uprawlenie na Nacionalnata agencija
za prichodite

(Sprawa C-283/12) (1)

(Podatek VAT — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 2 ust.
1 lit. c), art. 26, 62 i 63 — Zdarzenie powodujgce powstanie
obowigzku podatkowego — Swiadczenia wzajemne — Trans-
akcje odplatne — Podstawa opodatkowania transakcji w
wypadku wynagrodzenia w formie ustug — Udzielenie przez
osobe fizyczng na rzecz spétki prawa do uiytkowania i do
wynajmowania na rzecz 0séb trzecich nieruchomo$ci w zamian
za ustugi ulepszenia i umeblowania owych nieruchomosci
przez owg spotke)

(2013/C 344/52)
Jezyk postgpowania: bulgarski
Sad odsylajacy

Administratiwen syd — Warna

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Serebrjannyj wek EOOD
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